Naciones Unidas S2000/340

(@) Consgo de Seguridad Distr. genera
\ y 7 dejulio de 2009
N\ S:=274 Espaiiol

Original: inglés

Austria: proyecto deresolucion

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de la carta de fecha 19 de junio de 2009 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Secretario General, ala que se adjuntan la carta del
Presidente del Tribunal Penal Internacional para Rwanda (“el Tribunal
Internacional”) de fecha 29 de mayo de 2009 y la carta del Presidente del Tribunal
Internacional para la ex Yugoslavia de fecha 27 de mayo de 2009 (S/2009/333), de
la carta de fecha 26 de junio de 2009 dirigida a Presidente del Consejo por el
Secretario General, a la que se adjunta la carta del Presidente del Tribunal
Internacional de fecha 15 de junio de 2009 (S/2009/334), y de la carta de fecha 7 de
julio de 2009 dirigida al Presidente del Consejo por el Secretario General, a la que
se adjunta la carta del Presidente del Tribunal Internacional de fecha 1° de julio de
2009 (S/2009/336),

Recordando sus resoluciones 955 (1994), de 8 de noviembre de
1994, 1165 (1998), de 30 de abril de 1998, 1329 (2000), de 30 de noviembre de
2000, 1411 (2002), de 17 de mayo de 2002, 1431 (2002), de 14 de agosto de
2002, 1717 (2006), de 13 de octubre de 2006, 1824 (2008), de 18 de julio de 2008, y
1855 (2008), de 19 de diciembre de 2008,

Recordando en particular sus resoluciones 1503 (2003), de 28 de agosto
de 2003, y 1534 (2004), de 26 de marzo de 2004, en las que inst6 al Tribunal
Internacional a que tomara todas las medidas posibles para concluir las
investigaciones para fines de 2004, todos los procesos en primera instancia para
fines de 2008 y toda su labor en 2010,

Tomando nota de la evaluacion hecha por el Tribunal Internacional en su
informe sobre la estrategia de conclusion (S/2009/247), segln la cual no estara en
condiciones de concluir toda su labor en 2010,

Habiendo examinado las propuestas presentadas por €l Presidente del Tribunal
Internacional,

Expresando su determinacién de apoyar los esfuerzos que realice el Tribunal
Internacional paraconcluir su labor |o antes posible,

Recordando que en su resolucion 1824 (2008) prorrogé el mandato de los
magistrados permanentes Mehmet Gliney (Turquia) y Andrésia Vaz (Senegal), que
prestaban servicios en la Sala de Apelaciones, hasta el 31 de diciembre de 2010,
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o0 hasta que concluyeran las causas de que conocia dicha Sala, si esto sucediera con
anterioridad,

Expresando su esperanza de que la prorroga del mandato de los magistrados
aumente la eficacia de las actuaciones judiciales y contribuya a la gecucion de la
estrategia de conclusion del Tribunal Internacional,

Observando que el magistrado permanente Sergei Aleckseevich Egorov
(Federacion de Rusia) tiene laintencion de dimitir del Tribunal Internacional,

Convencido de la necesidad de ampliar el nimero de magistrados de la Sala de
Apelaciones en vista de que se espera que el volumen de trabajo aumente una vez
concluidos los procesos en primera instancia,

Destacando la necesidad de asegurar que ninguno de los magistrados de la
Sala de Apelaciones sea asignado a una causa a la que hubiera sido asignado en la
fase de instruccion o de enjuiciamiento,

Observando la preocupacion expresada por el Presidente del Tribunal
Internacional acerca de las condiciones de servicio de los magistrados ad litem, en
vista de la duracion de sus servicios y del volumen de trabajo del Tribunal
Internacional que tienen asignado,

Instando al Tribunal Internacional a que adopte todas las medidas posibles
para concluir répidamente su labor,

Actuando en virtud del Capitulo V11 de la Carta de |as Naciones Unidas,

1. Decide considerar la prorroga del mandato de los magistrados
permanentes del Tribunal Internacional que son miembros de la Sala de Apelaciones
amas tardar el 31 de diciembre de 2009, a la luz de los progresos realizados por €l
Tribunal Internacional en la gjecucién de la estrategia de conclusion;

2. Decide prorrogar el mandato de los siguientes magistrados permanentes
del Tribunal Internacional que son miembros de la Sala de Apelaciones hasta el
31 de diciembre de 2010, o hasta que concluyan las causas a las que hayan sido
asignados, si esto sucediera con anterioridad:

— Charles Michael Dennis Byron (Saint Kittsy Nevis)
— Joseph Asoka Nihal de Silva (Sri Lanka)

— Khalida Rachid Khan (Pakistéan)

— Arlette Ramaroson (Madagascar)

— William H. Sekule (Republica Unida de Tanzania)

3. Decide prorrogar €l mandato del magistrado permanente nombrado para
reemplazar a Sergei Aleckseevich Egorov (Federacion de Rusia) hasta el 31 de
diciembre de 2010, o hasta que concluyan las causas a las que haya sido asignado, si
esto sucediera con anterioridad;

4. Decide prorrogar el mandato de los siguientes magistrados ad litem, que
actualmente prestan servicios en el Tribunal Internacional, hasta el 31 de diciembre
de 2010, o hasta que concluyan las causas a las que hayan sido asignados, si esto
sucediera con anterioridad:

— Aydin SefaAkay (Turquia)
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— Florence RitaArrey (Camerun)

— Solomy Balungi Bossa (Uganda)

— Taghrid Hikmet (Jordania)

— Vagn Joensen (Dinamarca)

— Gberdao Gustave Kam (Burkina Faso)

— Joseph Edward Chiondo Masanche (Republica Unida de Tanzania)
— Lee Gacugia Muthoga (Kenya)

— Seon Ki Park (Republica de Corea)

— Mparany Mamy Richard Rajohnson (Madagascar)

— Emile Francis Short (Ghana)

5.  Decide permitir que el magistrado ad litem Joensen preste servicios en el
Tribunal Internacional después del periodo acumulativo de servicio previsto en el
parrafo 2 del articulo 12 ter del Estatuto del Tribunal Internacional;

6. Decide que, dado lo excepcional de las circunstancias, el magistrado
Joseph Asoka Nihal de Silva y el magistrado Emile Francis Short puedan, no
obstante lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 12 bis del Estatuto del Tribunal
Internacional, trabajar en régimen de dedicacion parcial y desempefiar en su pais
otra ocupacion judicial o una ocupacién con un grado de independencia equivalente
durante el resto de sus mandatos, hasta que concluyan las causas a las que hayan
sido asignados; toma nota de la intencion del Tribunal Internacional de concluir las
causas para mediados de 2010; y subraya que no debe considerarse que esta
autorizacion excepcional sienta precedente. El Presidente del Tribunal Internacional
tendra la responsabilidad de asegurar que este arreglo sea compatible con la
independencia e imparcialidad de los magistrados, no dé lugar a conflictos de
intereses y no retrase el dictado de sentencig;

7. Decide que, no obstante lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 11 del
Estatuto del Tribunal Internacional y atitulo excepcional, el magistrado Egorov, una
vez reemplazado como miembro del Tribunal Internacional, concluya las causas que
inicié antes de su dimision; y toma nota de la intencion del Tribunal Internacional
de concluir las causas para fines de 2009;

8. Decide enmendar el parrafo 3 del articulo 13 del Estatuto del Tribunal
Internacional segun se indica en el anexo de la presente resolucion;

9. Decide seguir ocupandose de la cuestion.



S/2009/340

Anexo

Articulo 13: Presidentes y miembros de las Salas

3. Tras celebrar consultas con los magistrados permanentes del Tribunal
Internacional para Rwanda, el Presidente asignara a dos de los magistrados
permanentes elegidos o nhombrados de conformidad con lo dispuesto en el articulo
12 bis del presente Estatuto a la Sala de Apelaciones del Tribunal Internacional para
la ex Yugoslavia 'y a ocho de ellos a las Salas de Primera Instancia del Tribunal
Internacional para Rwanda. No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 y 3 del
articulo 11, el Presidente podra asignar a la Sala de Apelaciones un maximo de
cuatro magistrados permanentes adicionales que presten servicios en las Salas de
Primera Instancia, una vez concluidas las causas a las que cada uno de ellos haya
sido asignado. El mandato de cada uno de los magistrados reasignados a la Sala de

Apelaciones sera el mismo que el de los magistrados que presten servicios en esa
Sala
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